Ana Cragnolino, Ph.D.
Native Spanish Speaker

I am a native Spanish speaker and have worked with many Spanish-speaking

clients, both conducting assessments and providing individual and group treatments. My
family immigrated to the United States from South America in my childhood. Our
struggles with the English language, feelings of loss, a sense of being uprooted, and the
difficulties of integrating into a new society have made me sensitive to issues of
difference whether they be cultural, religious, ethnic, or political. Through my own
personal experiences, | have become aware of how a person’s cultural, ethnic, religious,
or sexual identity can influence her/his perception of the world and inform ideas about
her/his life. I welcome the opportunity to work with members of the Latin American
community as well as individuals from diverse cultures.

Mi lengua nativa es el espafiol y he trabajado con pacientes de varios paises
latinoamericanos conduciendo evaluaciones y llevando a cabo tratamientos individuales y
de grupo. Mi familia emigro a los Estados Unidos desde Sudamérica durante mi
infancia. Nuestras dificultades con una nueva lengua, la sensacion de perdida, de estar
desvinculados de nuestra raices, y los problemas asociadas con la integracion a una nueva
sociedad me han hecho sensible a la influencia de diferencias culturales, étnicas,
religiosas y politicas. Mi propia experiencia personal me ha hecho conciente que la
identidad cultural, étnica, religiosa o sexual de una persona influencia su percepcion del
mundo y afecta la vision que tiene de si misma y sus allegados influyendo sobre su vida.
La oportunidad de trabajar con personas de la comunidad Latino Americana, asi como de
otros grupos culturales, constituird un motivo de satisfaccion.



